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1.20
Light
Dele

Page

1.20,
gas-

distillates and intermediate products
e “Light” and write “Distillates” .

8

130
Dil

fuel il US

Dele

e the term “fuel oil US".

Page 6

1.20
Distillats l1égers et produits intermédiaires
Supprimer «légers».

Page 8

1.20.130
gas-oil
Aucune correction a la version frangaise.

In the note, change “heating gas-oils” to “heating oils”.

1.201131 1.20.13%
automotive gas-oil gas‘ail auto

diesel fuel carburant diesel
Change the term “diesel fuel” to “automotive diesel gazole FR

ail” . Supprimer la note.
Delete the note.

1.201132 1.20.132

heating gas-oil fuel-oil domestique
Change the term “heating gas-oil” to “heating oil” fioul FR

Add ps the second term “fuel oil CA, US. Aucune correction a la version frangaise.
In the note, delete “heating oil or”.

Pagg 9 Page 9

1.20[146 1.20.146
petrdleum spirit essence pétroliere
Stodflard solvent US Aucune correction a la version francaise.
After|the term “petroleum spirit” add “GB”.

Delete “Stoddard solvent US”.

Add gs the secongterm “petroleum ether CA, US".

Pagg 10 Page 10

1.20.190 1.20.190

petroleum ether
Delete this term.

1.20.
benz

200
ine

Delete this term.

éther de pétrole
Supprimer ce terme et sa définition.

1.20.200
benzine
Supprimer ce terme et sa définition.
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